@ Boucle 39: le tour du Ventoux a vélo 117 km
= m = Section non balisée / Lmarked seciion
@ Ascension du Ventoux :
A: depuis Malaucéne 21 km
B : au départ de Sault 26 km
C: au départ de Bédoin 21 km
Liaisons /' inks between rovies

Section en chemin ou route gravillonneuse
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Unpaved or gravel road 2
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Route frequentee prudence requise
Busy road Lested
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Circuit principal
117 km 72,7 miles / D+ 1700
Départ possible depuis toutes les communes

Depuis/ From Carpentras

138 km 85,7 miles / D+ 1850
Départ : Carpentras - Parking Rey/St Labre ou Coulée verte

Depuis / From Vaison-la-Romaine

134 km 83,3 miles / D+ 1800
Départ : Vaison-la-Romaine - Parking Saint-Quenin
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ACCES EN TRANSPORT EN COMMUN
Access with public transportation

ten Train

Ligne Awgnon Carpentras

(équipé d’un wagon vélo)

Irain line Avigon — Carpentras equipped
with a bike wagon

www.ter.sncf.com

Bus - Réseau Zou
e Ligne 4 : Orange > Vaison-la-Romaine
> Entrechaux

* Ligne 11 : Carpentras > Vaison-la-Ro-
maine

e Ligne 12 : Carpentras > Sault

e Ligne 104 : Vaison-la-Romaine > Vallée
du Toulourenc
https://services-zou.maregionsud.fr/fr/

Bus - Réseau Transcove depuis Car-
pentras

From Carpentras
www.transcove.com
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Le tour du Ventoux a vélo : 117 km
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TRANSPORT DE
BAGAGES
Transportation of

luggages

RIDE AND MORE TRAVEL

Agence spécialisée dans les séjours
velo et VIT / Transport de personnes
et vélos

+33 (0)6 76 35 50 96
www.rideandmore.com
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T0|Iettes
'N'I' Toilets

# Points d'eau potable
Drinking water

- Aire de pique-nique
Picnic area

& Alimentation /
Boulangerie
Grocery stores / Bakery

o= Pharmacie
Pharmacy

Office de Tourisme
Tourist information
centre

Gare routiére
Bus station

L Autoroute
v Highway

U Tra!n
Train

N Un probléme a signaler

Rendez-vous sur Suricate

o (dangers, balisage, dégradations...)
SUR|CATE https://sentinelles.sportsdenature.fr

: @ Bornes et chargeurs

~ 6 Bosch Battery-charging
stations and chargers

HELLO VTC
+33(0)6 19 52 69 89
www.hellovtc.com

LE TAXI DES DENTELLES
+33(0)4 90 46 89 42
www.taxidesdentelles.fr

LOUEURS ET REPARATEURS
DE VELOS
Bike rental and repair

BEDOIN LOCATION

Location de vélos de route, VTT, VTC
et VAE

20 route de Malaucene

+33 (0)4 90 65 94 53
www.bedoin-location.fr

CAMP DE BASE VENTOUX
192 route du Mont Ventoux
+33 (0)4 88 84 58 55
campdebaseventoux.com

PROVENCE CYCLES

Cours des Isnards
+33(0)490419517
WWW.provence-cycles.com

ALBION CYCLES

Location, réparation et vente de vélos
et VTT / Transport

Route de Saint-Trinit

+33 (0)4 90 64 09 32
www.albioncycles.com

SUN E-BIKE

160 avenue René Cassin
+33(0)4 32 62 08 39
+33 (0)7 86 13 62 98
www.sun-e-bike.com

INTERSPORT

1055 Avenue Marcel Pagnol

+33 (0)4 90 36 24 01
www.intersport-location-vaison.fr

ACCOMPAGNATEURS
Guides

OLIVIER BRUNAUD

Egobike
+33 (0)6 98 24 07 07
www.egobike-montventoux.com

REGIS TIGE
+33(0)6 11 72 55 86
regis.tige@hotmail.com

FARID BOUREBRAB
Ventoux Bikes Trip

+33 (0)6 08 78 54 71
www.ventoux-bikestrip.com

VENTOUX TRAVEL CAR
+33(0)7 82 99 02 65
www.ventouxtravelcar.fr

VENTOUX PRESTIGE VTC
+33 (0)6 50 75 67 58
www.ventouxprestige-vtc.com

PROVENCE PANORAMA
+33 (0)4 90 22 02 61
WWW.provence-panorama.com

ELORA TOURS
+33(0)6 59 00 18 10
www.eloratoursprovence.com

ALBION CYCLES
+33 (0)4 90 64 09 32
www.albioncycles.com

BEDOIN - 84410
+33 (0)4 90 65 63 95
bedoin@ventouxprovence.fr

CAROMB - 84330
+33 (0)4 90 62 36 21
caromb@ventouxprovence.fr

CARPENTRAS - 84200
+33(0)4 90 6300 78
carpentras@ventouxprovence.fr

ENTRECHAUX - 84340
+33(04)90128994
entrechaux@vaison-ventoux-tourisme.com

RENSEIGNEMENTS 0
Informations

VILLES-SUR-AUZON - 84570

villes-sur-auzon@ventoux-sud.com

MALAUCENE - 84340
+33 (0)4 90 65 22 59
malaucene@ventouxprovence.fr

MONIEUX (MAI A SEPTEMBRE) - 84390

+33(0)49064 1414

monieux@ventoux-sud.com

SAULT - 84390
+33(0)4 90 64 01 21
sault@ventoux-sud.com

VAISON-LA-ROMAINE - 84190

+33(0)4 90 36 02 11
contact@vaison-ventoux-tourisme.com

+33 (0)4 90 40 49 82




Laissez-vous tenter par une escapade vélo a 360°
autour du Géant de Provence, au cceur du Parc naturel
régional du Mont-Ventoux !
Si I'ascension du Mont Ventoux est réservée aux plus
sportifs, le tour du Ventoux est un défi a la portée
de tous. Ce parcours itinérant de 1 a 3 jours, vous &5
fera découvrir le Ventoux sous toutes ses facettes.
Passant par Bédoin, Sault et Malaucéne au pied du
8 Geéant, vous pédalerez sur des routes sinueuses entre
## villages perchés et champs de lavande, falaises et
vignobles de renom. Chaque étape révele son lot de
lieux insolites : points de vue sur le Mont Ventoux, mais
aussi les impressionnantes Dentelles de Montmirail,
les spectaculaires Gorges de la Nesque, sans oublier
la sauvage vallée du Toulourenc. Aprés I'effort, les
produits locaux régaleront vos papilles.

Let yourself be tempted by a 360° bike ride around
the Giant of Provence, in the heart of the Mont Ventoux
Natural Regional Park!

If the ascent of Mont Ventoux is reserved for the most
athletic, the Tour du Ventoux is a challenge within
the reach of all. This 1 to 3 day itinerary will make
you discover Mont Ventoux in all its aspects. Passing
through Bédoin, Sault and Malaucéne located at the
foot of the giant, you will pedal on winding roads
between perched villages and lavender fields, cliffs
and renowned vineyards. Each stage reveals its share
of surprising places: viewpoints on Mont Ventoux,
but also the impressive Dentelles de Montmirail,
the spectacular Gorges de la Nesque, not forgetting
the wild Toulourenc valley. After the effort, the local
products will delight your taste buds.

——

La charte « Accueil Vélo » vous chouchoute !

Hébergements, restaurants, loueurs et réparateurs de vélo, lieux
de visite et caves mais aussi offices de tourisme, tous vous
garantissent :

o Etre 8 moins de 5 km d’un itinéraire cyclable

e Des équipements et services dédiés

* Un accueil attentionné et des conseils pour mieux apprécier votre séjour

Découvrez tous les services « Accueil Vélo » sur : www.provence-a-velo.fr

The Charter “Accueil Vélo” is here to pamper you!

Accommodations, restaurants, bike rentals and repair services, places to visit,
wine cellars and tourist offices, they all guarantee :

e Being within 5km of a cycle route

e Adapted equipments and services

o A warm welcome and advices to fully enjoy your stay

Discover all service provider « Accueil Vélo » on: www.provence-cycling.com

OU SE LOGER ?
Accommodations

CAMPING LE PASTORY**
1105 route de Malaucéne
+33(0)49012 8583
www.camping-le-pastory.com

CAMPING LA GARENNE**
Chemin de la Garenne
+33 (0)4 90 65 63 05
www.camping-ventoux.fr

DOMAINE NATURISTE DE BELEZY****
Camping et hébergements

132 chemin de Maraval

+33(0)4 90 6560 18
www.belezy.com

CAMPING MUNICIPAL LA PINEDE**
502 chemin des Sablieres

+33(0)4 90 65 61 03
www.camping-lapinede-ventoux.fr

HOTEL DES PINS*** ET RESTAURANT
LESPRIT JARDIN

171 chemin des Crans

+33 (0)4 90 65 92 92
www.hotel-des-pins.fr

HOTEL LA GARANCE**
3863 route du Mont Ventoux
Hameau Sainte-Colombe
+33(0)4 90 12 81 00

+33 (0)7 85612997
www.lagarance.fr

LOU CARDALINES***
Chambres d’hotes et gites
32 place de I'église
Hameau Sainte-Colombe
+33(0)4906523 18
+33(0)6 10 89 46 45
www.loucardalines.fr

LE MAS DE MON PERE
Gite

111 route du Mont Ventoux
+33 (0)4 90 65 63 69
+33 (0)6 12 60 68 67
helene.trappier@sfr.fr

GITE SECRETS DE PAILLE**

305 chemin du Vallat de Pommet
+33(0)4 90 12 86 47

+33 (0)7 67 88399 34
gite-secrets-de-paille.business.site

CHEZ MONIQUE ET SA FILLE CAROLINE
Chambres d’hétes et gite, table d’hotes
860 La Grange Neuve

+33 50{4 90 65 95 60

+33 (0)6 82 29 50 61
www.chezmonique-bedoin.com

LE GUINTRAND

Hotel Restaurant

3807 route du Mont Ventoux
Hameau Sainte Colombe
+33(0)490 371008
www.leguintrand.fr

IGA BELLE HISTOIRE

ites

61 chemin de la Rouillere

+33 (0)6 80 23 69 90

+33(0)6 10 91 65 20
www.labellehistoire-ventoux.com

CAMPING LE BOUQUIER

1330 avenue Charles de Gaulle
+33 (0)4 90 28 00 57

+33 (0)7 87 0398 32
https://campinglebouquier.com/

LA VILLA TINA***

Chambre d’hote ou gite

144 chemin Pied Mont du Bouquier
+33 (0)4 90 62 58 94

+33(0)6 75441304
www.lavillatina.com

N°40 ENTRE DENTELLES ET
VENTOUX**

Gite

40 ancien chemin de Carpentras
+33 (0)6 31 17 57 63
isabellebrunet84@gmail.com

gOMAINE DE MAS CARON****

1187 Route de Carpentras
+33(0)49028 1170
+33(0)6 77 96 07 08
www.domainedemascaron.fr

MON LODGE EN PROVENCE
595 chemin du Plagnol
+33(0)490128577

+33 (0)6 64 09 77 56
www.monlodgeenprovence.com

LE SAFARI***
Hétel-Restaurant Lounge-Bar
1060 avenue Jean-Henri Fabre
+33(0)4 90 63 35 35
www.safarihotel.fr

LE BRIN DE BOIS (3 EPIS)
Gite

176 B chemin de la Madeleine
+33(0)6 88 82 39 20
www.lebrindebois.fr

LE PONT DE CRILLON*
Gite

99 chemin de St-Pierre a Crillon
+33(0)6 79 55 19 89
www.pontdecrillon.com

LE SAINT-ROMAIN

Gite d’étape / Restaurant (Bistrot de
Pays)

46 rue du Capitaine Crillon

+33(0)4 90 65 34 25
lesaintromain.fr

LE CLOS DES RABASSIERS
95 Chemin du Pontillard
+33(0)4 90 36 01 63

+33 (0)6 64 34 01 62
www.rabassiers.com

LE MAS DE LA LAUSE
Chambres et table d’hdtes
40 chemin Geysset

+33 (0)4 90 62 33 33

+33 (0)6 30 83 05 89
WWWw.provence-gites.com

LE PRIEURE LA MADELENE
Chambres d’hote et gite
1291 chemin de la Madeleine
+33(0)6 11 29 83 22
www.prieurelamadeleine.com

g[tYTHIC VENTOUX

ite
37 boulevard des Remparts
+33(0)6 22 01 26 86

ARTS ET VIE RESIDENCE****
Boulevard des Remparts

+33 (0)4 9012 62 00
www.artsetvie.com

HOTEL VENTOUX PROVENCE
«DOMAINE DES TILLEULS »***
Route du Mont-Ventoux

+33 (0)4 90 65 22 31
www.hotel-domainedestilleuls.com

SPA VENTOUX PROVENCE
Hébergements / Balnéothérapie,
cryotherapie

Route de Beaumont

+33(0)4 90 37 05 49
WWW.spa-ventoux-provence.com

AUX TOURNESOLS

Gite, chambres et table d’hotes
3615 chemin Plan de Laval
Quartier Coumpara

+33 (0)4 90 65 26 09

+33 (0)6 82 66 74 75

I(';% MAISON DES REMPARTS
Ite

30 rue Chaberlin
+33 (0)6 83 58 04 84

LE GITE DE CLAIRE

1084C chemin du Grés Haut
+33 (0)6 22 31 30 51
legitedeclaire84@gmail.com

HOTEL RESTAURANT LE SAINT-MARC
50 rue de I’Ancienne Gare

+33(0)4 7528 70 01
www.saintmarc.com

gEL AIR DU VENTOUX

ite

223 hameau de Pierrevon, Pas du Ventoux
+33(0)4 75 26 22 83

+33 (0)6 48 59 50 03

VILLAGE VACANCES LEO LAGRANGE
Chemin de I’'Embouy

Lieu-dit les Réves

+33 (0)4 75 28 89 00

+33(0)6 3208 1494
www.montbrun-vacancesleolagrange.com

LE VIGUIER %3 EPIS)
Chambres et table d’hotes
Route de Méthamis
+33(0)4 90 64 04 83
www.leviguier.com

GITE PILPOIL

Gite d’étape, de groupe
Rue du Barda

+33 (0)6 80 62 53 39
www.pilpoil-provence.fr

LA BASTIDE DES BOURGUETS
Chambres et table d’hotes, gites
Les Bourguets

+33(0)7 69 33 91 11
www.bastidedesbourguets.com

HOSTELLERIE DU VAL DE SAULT**** ET
RESTAURANT LE REGAIN

Hotel / Restaurant

Route de Saint-Trinit

+33 (0)4 90 64 01 41
www.valdesault.com

HOTEL BELVUE

Place du Chateau

+33 (0)6 70 53 46 95
www.hotel-belvue.com

CHAMBRES D’HOTES LA MAGUETTE
Chambres d’hétes

La Maguette - Route de Javon

+33 (0)6 8297 1997

FB : @vacances.lamaguette

GITE HOTEL RESTAURANT LE NESK***
3 rue Belle Vue

+33(0)6 29 94 66 73
www.lenesk.com

CAMPING LES VERGUETTES****
119 route de Carpentras
+33(0)4 90 61 88 18
WWW.provence-camping.com

Retrouvez I’ensemble des
hébergements, producteurs et lieux de
visite « Accueil vélo » sur
www.provence-a-velo.fr.

Find the « Welcom Cyclists »
accommodation, producer and cultural
sites on www.provence-cycling.co. uk.

OU SE RESTAURER ?
Restaurants

LE GUINTRAND

Hotel Restaurant

3807 route du Mont Ventoux
Hameau Sainte Colombe
+33(0)4 90 37 10 08
www.leguintrand.fr

HOTEL DES PINS*** ET RESTAURANT
LESPRIT JARDIN

171 chemin des Crans

+33 (0)4 90 65 92 92
www.hotel-des-pins.fr

RESTAURANT LE 6 A TABLE
6 place Nationale

+33 (0)4 90 62 37 91
www.pascal-poulain.com

LE SAINT-ROMAIN

Gite d’étape / Restaurant (Bistrot de
Pays)

46 rue du Capitaine Crillon

+33 (0)4 90 65 34 25
lesaintromain.fr

LA SOURCE DU GROZEAU
Avenue de Pétrarque

1052 Avenue du Mont Ventoux
+33 (0)4 90 65 21 83
www.grozeau.fr

HANGAR N°1 / SPA VENTOUX
PROVENCE

Route de Beaumont

+33 (0)4 90 37 05 49
Www.spa-ventoux-provence.com

LE JARDIN SINGULIER - ESPRIT DES
LIEUX

Lieu culturel et découverte de la nature
/ Restaurant

Maison forestiére

+33 (0)6 1552 51 77
www.jardinsingulier.com

RESTAURANT 0 PICHOUN
Quartier de la promenade
+33 (0)4 90 64 1593
www.opichoun.com

HOSTELLERIE DU VAL DE SAULT**** ET
RESTAURANT LE REGAIN

Hotel / Restaurant

Route de Saint-Trinit

+33(0)4 90 64 01 41
www.valdesault.com

RECOMMANDATIONS Recommendations

ﬂ Respectez le code de la route
Respect the highway code

Pensez a tout le matériel
indispensable a une bonne
randonnée : casque, kit réparation,
pompe, antivol, cartes etc.

Have everything you need for a
trouble-free trip : helmets, repair
kit, pump, security lock, maps etc.

m Ramenez vos déchets

Bring back your rubbish

Interdit de faire du feu

Lighting of fire is strictly forbidden

Si d’aventure un brin de lavande

vous tente, qu'il ne s’agisse que
d’un brin !

If you are tempted to pick a sprig
of lavender, let it be no more than
a sprig!

Période recommandée : Hors saison estivale, de mars & juin et de septembre a mi-
novembre. L'été, les fortes chaleurs et la fréquentation routiére importante rendent la
pratique du vélo dangereuse. Adaptez vos horaires pour partir a la fraiche !
Recommended period: Outside summer period, from March to June and September
to mid-November. In summer, highs temperatures and heavy traffic makes cycling be
more risky. Adapt your schedule to circulate in cooler temperatures !

NUMEROS UTILES

USEFUL NUMBERS

e N° d'urgence Emergency : 112
¢ Police Gendarmerie : 17

® Pour connaitre le niveau de
risque d'incendie Fire risk :

+33 (0)4 28 31 77 11
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VENTOUX- OFFICE DE TOURISME VENTOUX PROVENCE

97 place du 25 ao(it

+33(0)4 90630078
carpentras@ventouxprovence.fr
www.ventouxprovence.fr

y_< OFFICE DE TOURISME VAISON VENTOUX PROVENCE

vaisonventoux Place du 11 novembre
PROVENCE
Geast pos Nafuae

+33(0)49036 02 11
contact@vaison-ventoux-tourisme.com
www.vaison-ventoux-tourisme.com

OFFICE DE TOURISME VENTOUX SUD
Avenue de la Promenade

+33 (0)4 90 64 01 21
sault@ventoux-sud.com
www.ventouxprovence.fr

PROVENCE-A-VELO.FR
PROVENCE-CYCLING.COM
PROVENCE-RADFAHREN.DE
FIETSEN-IN-PROVENCE.COM

GAT'M'_'R“'E  VAUCLUSE _' ——

Toutes les photos appartiennent a La Provence a Vélo soit en propriété, soit par
convention. Reproduction interdite sans accord préalable.
Les données publiées sont non contractuelles.
© Crédits photos : Damien Rosso, Teddy Verneuil, Thorsten Bronner, Alain Hocquel - VPA
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